Contact Sheet

Europe

— Austria

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

. . France

Tel: +33 2987 89234
Sparex S.ARR.L.

Zae De Ty Douar
Commana 29450

l l Italy

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

- Portugal

Tel: +351 261 311107

Sparex Portugal, Importacao

e Comércio de Pecas,Lda.

Lugar da Espera 2565-716 Runa.

North America

I * I Canada

Tel: + 905 786 277
Sparex Canada Highway
No. 2 On Newcastle L1b 119

Australasia

@Rl Australia

Tel: + 61298 205 777
Sparex Australia Pty Ltd
81-83 Strzelecki Avenue,
Sunshine West, VIC 3020

WWwWWw.sparex.com

. . Belgium / Lux

Tel: + 32 58235140
Sparex Belgium Bvba
Toevluchtweg 9

B- 8620 Nieuwpoort

- Germany

Tel: + 49 4282 93100
Sparex Germany
Hansestrasse 03
Sittensen 27419

W etherland
O CTANGS

Tel: + 31 235 841 020
Sparex Holland BV
Luzernestraat 19N

2153 GM Nieuw-Vennep

I
i 5 Spain
I

Tel: + 349 451 33524

Sparex Agrirepuestos,S.L. C/Jose Maria

Iparraguirre
No.15B
01006 Vitoria-Gasteiz (Alava)

USA

Tel: + 1330562 8150
Sparex US

PO Box 510

Aurora, OH 44202

New Zealand

Tel: + 64 9634 4121
4 Princes Street Onehunga,
Auckland 1345

Your T*choice

I D K
H enmar
Tel: + 45 647 22287
Sparex Denmark

Sparex Limited ApS
Messevej 1

9600 Aars

l l Ireland

Tel: +353 51 855592

Sparex (Tractor Accessories) Ltd
Grannagh

Waterford

Ireland

I Poland
Tel: +48 61 816 19 37
61-168 ul. Rataje 164, Poznan

S “d

%L‘UK

Tel: +44 1392 441338
Sparex Limited
Exeter Airport Devon
Exeter EX5 2LJ

Africa

~ | .
»_— South Africa

Cape - Tel: +27 00 21 887 3575
KZN - Tel: + 27 31 573 1240

Cape branch KZN branch
35 George Blake St, 59 Marseilles crescent
Plankenburg Briardene

Stellenbosch 7600 Durban 4001

Sparex Export Markets

Export

Tel: +44 1392 441314
Sparex Limited
Exeter Airport

Devon Exeter EX5 2LJ
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SICHERHEITSDATENBLATT
ventilschleifpaste

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname ventilschleifpaste

Produktnummer VG4YXL,HLVG4Y,VG4Y,VG4R,SIMC31,VG4,VGANWL,PR2G,246301,VG4RA,62463012106
,HMTN1001A

Reach Registrierung Dies ist eine Mischung, keine Registrierung Informationen in diesem Dokument enthalten

Anmerkungen sind. Holts sind als nachgeschalteter Anwender eingestuft

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Autowartungsprodukt.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant A Holts Car Care Product
Holt Lloyd International Ltd
Barton Dock Road
Stretford
Manchester
M32 0YQ - England, UK
+44 (0) 161 866 4800
FAX +44 (0) 161 866 4854
www.holtsauto.com

Kontaktperson Contact Email address: info@holtsauto.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon D - +49 (0)89 19240
Notrufnummer http://echa.europa.eu/en/web/guest/support/helpdesks/national-helpdesks/list-of-national-
helpdesks

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung

Physikalische Gefahren Nicht eingestuft.
Gesundheitsgefahren Nicht eingestulft.
Umweltgefahren Nicht eingestuft.

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenhinweise NC Nicht eingestuft.

Sicherheitshinweise P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften einer Entsorgung
zuflhren.

2.3. Sonstige Gefahren
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|ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

|ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnhahmen

Einatmen Betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn
Beschwerden andauern.

Verschlucken KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN! Sofort arztliche Hilfe holen. Ins Krankenhaus falls eine
gréRere Menge verschluckt wurde.

Hautkontakt Die Haut grundlich mit Wasser und Seife waschen. Arzt konsultieren, wenn die Reizung nach
dem Waschen andauert.

Augenkontakt Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander 6ffnen. Mit dem Spllen
mindestens 15 weitere Minuten fortfahren. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn Beschwerden
andauern.

4.2. Wichtigste akute oder verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekéampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Mit folgenden Loschmitteln 16schen: Kohlendioxid (CO2). Schaum. Trockenchemikalien,
Sand, Dolomit usw.. Wassersprihstrahl, Nebel oder Dunst.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmalBnahmen wahrend Halten Sie Auslaufwasser unter Kontrolle und fern von Kanalisation und Wasserlaufen.
der Brandbekdmpfung

ABSCHNITT 6: Manahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Von allen Ziindquellen fernhalten. Nicht Rauchen, keine Funken, Flammen oder andere
Zundquellen in der Nahe von Verschittungen. Fir angemessene Beliftung sorgen. Sammeln
und in einen geeigneten Entsorgung-Behalter fullen und sicher verschlieen. Angaben zur
Abfallentsorgung sind in Kapitel 13 beschrieben.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Verschuttungen vermeiden. Berhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Verwendung

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Schutzmalnahmen zu der Im Originalgebinde, dicht verschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut gelifteten Ort
Lagerung lagern.
Lagerklasse(n) Chemikalienlager.

7.3. Spezifische Endanwendungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Persénliche Schutzausriistung
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8.1. Zu Gberwachende Parameter

Nicht gefahrliche Bestandteile

Bemerkungen zu den WEL = Workplace Exposure Limits

Inhaltsstoffen

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung

)

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Augen-/ Gesichtsschutz
Handschutz

HygienemaRRnahmen

Atemschutzmittel

Es ist fir ausreichende Raumbellftung und lokale Absaugung zu sorgen.

Folgende personliche Schutzkleidung sollte getragen werden: Chemikalien-Schutzbrille.

Tragen Sie Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien: Blue Nitrile, powder-free. Category

3.
Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande waschen.

Keine besonderen Empfehlungen. Atemschutz muss getragen werden, wenn die
Luftverschmutzung den festgelegten Arbeitsplatzgrenzwert (iberschreitet. Es ist eine
geeignete Staubschutzmaske zu tragen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung
Farbe
Flammpunkt

9.2. Sonstige Angaben

Weich. Feststoff
Dunkel. Grau.

>61°C

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat

Keine besonderen Bedenken hinsichtlich der Stabilitat.

10.3. Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen

Vor Hitze, Flammen und anderen Ziindquellen schitzen.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Unvertragliche Materialien

Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Spezifische Gesundheitsgefahren sind nicht bekannt.
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Verschlucken Kann bei Verschlucken zu Beschwerden fiihren. Kann Magenschmerzen oder Erbrechen
bewirken.

Hautkontakt Langerer und haufiger Kontakt kann Rétungen und Reizungen verursachen.

Augenkontakt Partikel in den Augen kénnen Reizung und brennenden Schmerz verursachen. Wiederholte

Exposition kann zu chronischer Augenreizung fiihren.

Akute und chronische Das Produkt hat eine geringe Toxizitat. Nur groRe Mengen kénnen schlimmstenfalls
Gesundheitsgefahren nachteilige Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit haben.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat Wird nicht als umweltgefahrlich angesehen. Die Produktbestandteile sind nicht als
umweltgefahrlich eingestuft. GroRe oder haufige Verschittungen kénnen jedoch gefahrliche
Auswirkungen auf die Umwelt haben.

12.1. Toxizitat

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

12.3. Bioakkumulationspotenzial

12.4. Mobilitat im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

12.6. Andere schadliche Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandiung

Entsorgungsmethoden Entsorgen von Abfallen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der ortlichen Entsorgungs-Behdrden.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

Allgemeines Das Produkt ist nicht beschrankt durch internationale Gefahrgut-Transportvorschriften (IMDG,
IATA, ADR/RID).

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar.

14.2. OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen

Keine Transport- Gefahrenkennzeichnung erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und IBC-Code
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Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

Nationale Vorschriften The Chemicals (Hazard Information and Packaging for Supply) Regulations 2009 (SI 2009
No. 716).
EU-Gesetzgebung Gefahrstoffrichtlinie 67/548/EWG.

Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EC.

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (in gednderter Fassung).

Autorisierungen (Titel VII Fur dieses Produkt sind keine besonderen Erlaubnisse bekannt.
Verordnung 1907/2006)

Beschrankungen (Titel VIII Es sind keine besonderen Verwendungsbeschréankungen dieses Produktes bekannt.
Verordnung 1907/2006)

Wassergefdhrdungsklassifizier WGK 1
ung

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsgriinde Anderung von Verweisungszahl
Erstellt durch Colin Sawmy

Anderungsdatum 24.05.2016

Anderung 11

Ersetzt Datum 03.02.2014

Sicherheitsdatenblattnummer 12570
Sicherheitsdatenblattstatus Freigegeben.

Volltext der Gefahrenhinweise Nicht klassifiziert.

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und ist méglicherweise nicht fiir dieses Material in
Kombination mit irgendwelchen anderen Materialien oder in anderen Anwendungen glltig. Solche Information ist nach
bestem Wissen der Gesellschaft und Gewissen angegeben prazise und zuverldssig wie das Datum. Es wird jedoch keine
Gewahrleistung oder Garantie fir die Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Vollstandigkeit gegeben. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, sich selbst Giber die Eignung dieser Informationen flr seine spezielle Anwendung zu
Uberzeugen.
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